TURKCE

G i
UrlinG satin aldiginiz icin tesekkir ederiz; Philips'e hos geldiniz! Philips'in
sundugu destekten tam olarak yararlanmak igin Griinindiz
www.philips.com/welcome adresinde kaydettirin.

m=Onemli
Cihazi kullanmadan 6nce bu 6nemli bilgileri dikkatlice

okuyun ve gelecekte basvurmak Uzere saklayin.

Tehlike

- Cihaz kesinlikle suya veya baska bir siviya batirmayin
ya da muslukta durulamayin.
Uyari

- Cihazi prize takmadan 6nce, Ustinde yazili olan
gerilimin, evinizdeki sebeke gerilimiyle ayni olup
olmadigini kontrol edin.

- Fis, elektrik kablosu veya cihazin kendisinde gozle
gorlUr bir hasar varsa, cihaz dismusse veya cihazda
sizinti varsa, cihazi kullanmayin.

- Cihazi dogru akim kaynagina baglamayin.

- Cihazi kontrol veya onarim igin her zaman yetkili bir
Philips servis merkezine génderin. Cihazi kendiniz
onarmaya calisirsaniz garantiniz gecerliligini yitirir.

- Elektrik kablosu hasarliysa bir tehlike olusturmasini
onlemek icin kablonun mutlaka Philips'in yetki verdigi
bir servis merkezi veya benzer sekilde yetkilendirilmis
kisiler tarafindan degistiriimesini saglayin.

- Cihaz elektrige bagliyken asla gdzetimsiz birakmayin.

- Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel,
motor ya da zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi
ve tecribe acisindan eksik kisiler tarafindan kullanimi
sadece bu kisilerin nezaretinden sorumlu kisilerin
bulunmasi veya gtivenli kullanim talimatlarinin bu
kisilere saglamasi ve olasi tehlikelerin anlatiimasi
durumunda midmkinddr.

- Buharlama islemini tamamladiktan sonra, su haznesini
doldururken veya bosaltirken, temizleme ve yikama
islemlerini gerceklestirirken ve cihazi kullanmaya kisa
bir stire icin bile olsa ara verdiginizde, fisi prizden
cikarin,

- Cihazi ve elektrik kablosunu cocuklarin
erisemeyecekleri yerlerde saklayin.

- Kiglk gocuklanin cihazla oynamalari engellenmelidir.
Temizleme ve kullanici bakimi, nezaret edilmeyen
cocuklarca yapilmamalidir,

- Cihazi sadece toprakli prize takin.

- Su haznesi bosken cihazi kullanmayin.

Dikkat

- Olasi hasarlara karsi elektrik kablosunu dizenli olarak
kontrol edin.

- Kullanim sirasinda buhar Ureticiden cikan sicak buhara
ve sicak suya karsi dikkatli olun. Buhar ve sicak su
yaniklara yol acabilir.

- Buhar dreticinin baghgl asir isinabilir ve
dokunuldugunda yaniklara yol acabilir.

- Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmustir.

- Cihazi asla zeminde suriklemeyin veya cekmeyin.

- Buhar dreticinin tabanini masa veya sandalyenin
Uzerine yerlestirmeyin. Kullanim stresi boyunca buhar
Ureticinin tabaninin zemine temas ettig§inden emin
olun.

- Hortumun U seklini almasi durumunda, buhar
hortumda yogunlasir. Bu, dizensiz buhara ya da
suyun buhar Uretici basligindan damlamasina neden
olur.

- Cihaz calisirken, elektrik kablosunun sicak buhar ile
temas etmesine izin vermeyin.

- Buhar, belirli tirde duvarlara veya kapi cilalarina zarar
verebilir veya renklerinin bozulmasina neden olabilir.
Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihazi, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli tim
standartlara ve dizenlemelere uygundur.

mm Cevre
- Kullanim émri sonunda cihazi normal evsel atiklarinizla birlikte

atmayin; geri donlstim icin resmi toplama noktalarina teslim
edin. Boylece, ¢evrenin korunmasina yardimci olursunuz.

]
mm Garanti ve destek
Bilgi veya destege ihtiyac duyarsaniz litfen www.philips.com/support adresini
ziyaret edin veya dinya capinda garanti kitapgigini okuyun.

YKPAIHCbKA

— B T Y N ————————————————————————————
BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta AackaBo npocnmo A0 Kaydy Philips! LLLo6 v
MOBHIM Mipi KOPUCTYBATUCA NMIATPUMKOI, SKy npororye Philips, 3apeecTpyiiTe
cBit BMpi6 Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

= BaXXAUBO

YBaXKHO MpounTanTe LIO BaXKAUBY IHGOPMALLIO Nepea

MOYaTKOM KOPMCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta 30epiranTe

MOro AAS ManbyTHBOT AOBIAKMN.

Heb6e3neuHo

- He 3anypioiTe npucTpint y BOAY UM iHLLY PIAUHY Ta
HE MUIMTE MOro Mia KPaHOM.

YBara!

- Tlepea T"M 5K MIA'€AHYBATW NPUCTPIN AO
eAeKTPOMEPEXI, MepeBIpTe, UK 30iraeTbCs Hanpyra,
BKa3aHa Ha NMpUCTPOI, 3 HaNpyro y Mepex.

- He BukopucToByMTE NPUCTPIN, AKWO Ha LUTEKEPI,
LWHYPI YKMBAEHHS 26O CaMOMY MPUCTPOT MOMITHI
MOLWKOAXKEHHS, ab0 AKLIO MPUCTPIN ynaB abo
MPOTIKaE.

- He nia’eanyrTe NpucTpin A0 Mepexi NOCTIMHOrO
CTPyMY.

- [lepeBipKy Ta pPEMOHT MPUCTPOIO CAIA MPOBOAUTM
BMKAIOYHO Y CEPBICHOMY LIEHTPI, YNIOBHOBaXKEHOMY
Philips. He HamaranTeca pemMoHTYBaTK NpUCTpIl
CaMOCTIMHO, Lie MPU3BEAE AO BTPATW rapaHTiIi.

- AKLWO WHYP »KMBAEHHS MOLLKOAMXKEHO, AAA YHUKHEHHS
Hebe3neKn Moro HeObXiAHO 3aMIHNTY, 3BEPHYBLUMCH
A0 komnaHii Philips, cepsicHoro LeHTpy,
ynosHoBaxkeHoro Philips, abo ¢axiBLiB i3 HAAEXKHOIO
KBaAIpIKaLi€lo.

- HikoAn He 3aauLianTe NpUCTpin 6e3 HarAsAy, KOAM
BIH MiA ' €AHAHWIM AO MEPEXI.

- LUnM npucTpoem MoxKyTb KOpUCTYBaTUCS AITK BIKOM
BiA 8 pokiB abo biAblue UM 0CObM i3 MOCAADAEHVMM
QI3NUHMMM BIAYYTTAMM 200 PO3YMOBUMM
3AIBHOCTAMM, UM BE3 HAAEKHOIO AOCBIAY Ta 3HaHb,
33 YMOBW, LLIO KOPUCTYBaHHS BiADYBa€ETLCA MiA,
HarAAAOM, iM BYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTaXK LLOAO
6e3MneyYHOro KOpUCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta X BYyAO
MOBIAOMAEHO MPO MOXAMBI PU3MKM.

- [icaa 3aKiHueHHs 0OpObKM Mapolo, Mia, Yac
HaMOBHEHHA abO CMOPOXKHEHHA pe3epByapa AAA
BOAM, YMLLEHHA | CMOAICKYBaHHA MPUCTPOIO, a TaKOX
AKWO BW HaBITb HEHAAOBIO 3aAMLLAETE MPUCTPIN,
BUMMaMTE LUTEMNCEAb I3 PO3ETKM.

- TpuManTe NpUCTPIN | LUHYP KMBAEHHSA MOAAAI BIA,
AITEN.

- AOPOCAI NOBUHHI CTEXUTU, WOO AITU He BaBMAKCS
NPUCTPOEM. He A03BOAANTE AITAM BUMKOHYBATM
YMLLEEHHSA Ta AOTASA BE3 HarAfAY AOPOCAMX.

- ['liaAKAloYarTe MpUCTPIN AMLLE AO 3a3EMAEHOT
pO3eTKM.

- He kopucTynTecs NpucTpoem, KOAM pe3epByap AN
BOAM MOPOXKHIM.
¥YBara

- PeryadapHo nepesipanTe, umn He NOLIKOAXEHWIA LUHYP.

- OcTepiranTecs rapsyoi napm Ta rapsyoi BoAK, WO
BUXOAMTD I3 MPUCTPOIO MiA Yac BUKOPUCTaHHS. [ 1apa
| rapsAYa BoAQ MOXYTb CMIPUUMHUTI OMIKM.

- Hacaaka napoBoro MexaHisMy MOXe CHMAbHO
HarpiTUCS | CNPUYNHATI OMIKWM B pa3i TOPKaHHS.

- Ller npucTpin nprHaYeHnin BUKAIOYHO AAS
NObYTOBOrO BUKOPUCTAHHS.

- HikoAn He TArHITE MPUCTPIN NO MIAAO3I.

- He cTaBTe nAaaTdopmy BianapioBada Ha CTIA
abo KpicAO, a TpUMamTe il Ha MIAAO3I Mia, Yac
BMKOPMCTaHHS.

- AKwo waaHr Habysae U-noaibHoi dopmm, napa
KOHAEHCYETBCA Y HboMY. Lle crpuunHse HeperyAapHy
noAady napu abo ckarlyBaHHs BOAW 3 FOAOBKM
BlAMapioBava.

- He aonyckanTte, wob rapsya napa noTpanAsAa Ha
LWHYP YKMBAEHHS, KOAM MPUCTPIM MpaLlioeE.

- [1apa MOXe MOWKOAMTI UM CIPUUNHUTI BTPATY
KOABOPY MEBHMX 03A00 MOBEPXOHb CTiH YK ABEPEW.
EAaekTpomarHiTHi noaa (EMIM)

Llei npucTpin Philips BIiANOBIAGE YCIM YUWMHHUM CTaHAAPTaM Ta MNPaBOBUM
HOPMaM, LLO CTOCYIOTbCS BIAMBY EAEKTPOMArHITHVX MOAIB.

mmmHaBKOAULIHE cepeapoBuULLe

- He BrknaaniTe npucTpin pasom i3 3B1HaiHIMMM NOBYTOBMMM
BIAXOAAMM, A 3AaBANTE MOrO B OPILIMHWIM MYyHKT NpUOMy
AAA MOBTOPHOT nepepobku. Takmm YnHom Bu aonomoreTe
3aXUCTUTU AOBKIAAA.

mmm[ apaHTia Ta niaTpuMKa,
Ao Bam HeobXxiaHa iHPOPMALLS UM MIATPMMK], BiABIAAWTE BeO-calT
www.philips.com/support abo NpourTanTe OKPEMUIA FapaHTIMHWIA TaAOH.

NEDERLANDS

mm Introductie p————
Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips! Registreer uw product
op www.philips.com/welcome om optimaal gebruik te kunnen maken
van de door Philips geboden ondersteuning.

—Belang"iik—
Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door
voordat u het apparaat gaat gebruiken. Bewaar het
boekje om het indien nodig later te kunnen raadplegen.

Gevaar
- Dompel het apparaat nooit in water of een andere
vloeistof en spoel het ook niet af onder de kraan.

Woaarschuwing

- Controleer of het voltage dat wordt aangegeven
op het apparaat, overeenkomt met de plaatselijke
netspanning voordat u het apparaat aansluit.

- Gebruik het apparaat niet indien de stekker, het
netsnoer of het apparaat zelf zichtbaar beschadigd
is. Gebruik het apparaat ook niet meer als het is
gevallen of als het lekt.

- Verbind het apparaat niet met een directe
stroombron.

- Breng het apparaat altijd naar een door Philips
geautoriseerd servicecentrum voor onderzoek of
reparatie. Probeer het apparaat niet zelf te repareren,
omdat uw garantie hierdoor komt te vervallen.

- Indien het netsnoer beschadigd is, moet u het
laten vervangen door Philips, een door Philips
geautoriseerd servicecentrum of personen met
vergelijkbare kwalificaties om gevaar te voorkomen.

- Laat het apparaat nooit onbeheerd achter terwijl het
op netspanning is aangesloten.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en door personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten
of weinig ervaring en kennis, mits zij toezicht of
instructie hebben ontvangen aangaande veilig gebruik
van het apparaat, en zij de gevaren van het gebruik
begrijpen.

- Haal de stekker uit het stopcontact als u klaar bent
met stomen, het waterreservoir vult of leegt, het
apparaat schoonmaakt of spoelt en ook als u bij het
apparaat wegloopt (al is het maar even).

- Houd het apparaat en het netsnoer buiten het bereik
van kinderen.

- Houd toezicht op jonge kinderen om te voorkomen
dat ze met het apparaat gaan spelen. Reiniging
en onderhoud dienen niet zonder toezicht door
kinderen te worden uitgevoerd.

- Sluit het apparaat uitsluitend aan op een geaard
stopcontact.

- Gebruik het apparaat niet als het waterreservoir
leeg is.

Let op

- Controleer regelmatig of het netsnoer niet
beschadigd is.

- Pas op voor hete stoom en heet water die uit de
stomer komen tijdens gebruik. Stoom en heet water
kunnen brandwonden veroorzaken.

- De stoomopening van de stoomkop kan zeer heet
worden en bij aanraking brandwonden veroorzaken.

- Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk
gebruik.

- Sleep of trek het apparaat nooit over de vloer.

- Plaats het voetstuk van de stomer niet op een tafel
of stoel, maar zet het voetstuk tijdens gebruik op de
vioer.

- Indien de slang een U-vorm heeft, condenseert er
stoom in de slang. Dit kan leiden tot onregelmatige
stoom of waterdruppels uit de stoomkop.

- Voorkom dat het netsnoer in aanraking komt met de
hete stoom wanneer het apparaat in werking is.

- Stoom kan schade of verkleuring veroorzaken aan
bepaalde muur- of deurafwerkingen.
Elektromagnetische velden (EMV)

Dit Philips-apparaat voldoet aan alle normen en voorschriften met betrekking

tot blootstelling aan elektromagnetische velden.

mmMilieu

- Gooi het apparaat aan het einde van zijn levensduur niet weg
met het normale huisvuil, maar lever het in op een door de
overheid aangewezen inzamelpunt om het te laten recyclen.
Op die manier levert u een bijdrage aan een schonere
leefomgeving.

= Garantie en ondersteuning
Als u informatie of ondersteuning nodig hebt, ga dan naar
www.philips.com/support of lees het ‘worldwide guarantee’-vouwblad.

SLOVENSCINA

I U VO ]
Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma

izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu
www.philips.com/welcome.

== Pomembno m———
Pred uporabo aparata natancno preberite te pomembne

informacije in jih shranite za poznejSo uporabo.
Nevarnost

- Aparata ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino in
ga ne spirajte pod tekoco vodo.

Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje,
preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza
napetosti lokalnega elektricnega omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, ce so vtika¢, omrezni kabel
ali aparat poskodovani, ¢e vam je aparat padel po
tleh ali ¢e pusca.

- Aparata ne prikljuujte na vir napajanja z enosmernim
tokom.

- Za pregled ali popravilo aparata se obmite na
Philipsov pooblasceni servis. Aparata ne poskusajte
popravljati sami, saj boste s tem razveljavili garancijo.

- Poskodovani omrezni kabel sme zaradi varmosti
zamenjati samo predstavnik druzbe Philips,
pooblasceni servisni center druzbe Philips ali ustrezno
usposobljeno osebje.

- Na elektricno omrezje priklopljenega aparata nikoli
ne puscajte brez nadzora.

- Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti
naprej in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihicnimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in
znanjem, Ce so prejele navodila glede varne uporabe
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna
oseba, ki jih opozori na morebitne nevamosti.

- Ko koncate s cis¢enjem s paro, ko polnite ali praznite
zbiralnik za vodo, ko aparat Cistite ali spirate in ko
aparat krajsi ¢as pustite brez nadzora, omrezni vtikac
izvlecite iz omrezne vticnice.

- Aparat in napajalni kabel hranite izven dosega otrok.

- Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom. Otroci
aparata ne smejo Cistiti in vzdrZevati brez nadzora.

- Aparat prikljucite le na ozemljeno vticnico.

- Ne uporabljajte aparata, ko je zbiralnik za vodo
prazen.

Pozor

- Omrezni kabel redno pregledujte zaradi morebitnih
poskodb.

- Pazite na vro¢o paro in vro¢o vodo, ki med uporabo
uhajata iz parme enote. Para in vroca voda lahko
povzrocita opekline.

- Soba glave parne enote se lahko zelo segreje in vam
ob dotiku povzroci opekline.

- Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v gospodinjstvu.

- Aparata ne vlecite po tleh.

- Podstavka parne enote na postavljajte na mizo ali
stol. Preden jo zacnete uporabljati, jo postavite na tla.

- Ce se cev upogne v obliko ¢rke U, para v cevi
kondenzira. To povzrodi uhajanje kapljic pare ali vode
iz glave parne enote.

- Omrezni kabel ne sme priti v stik z vroco paro, ko
uporabljate aparat.

- Para dolocene povrsine sten ali vrat lahko poskoduje
ali razbarva.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

mm Okolje

- Aparata po preteku zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj
z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec ga odlozite
na uradnem zbimem mestu za recikliranje. S tem boste
pripomogli k varovanju okolja.

mmGarancija in podpora
Ce potrebujete informacije ali podporo, obis¢ite www.philips.com/support ali
preberite lo¢eni mednarodni garancijski list.

mmmntroduksjon
Gratulerer med kjgpet og velkommen til Philips. For & fa fullt utbytte av

stetten som Philips tilbyr, ma du registrere produktet pa
www.philips.com/welcome.

= Viktig
Les denne viktige informasjonen ngye fer du bruker
apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.
Fare
- Apparatet ma ikke senkes ned i vann eller annen
vaeske og ma heller ikke skylles under rennende vann.

Advarsel

- Fer du kobler til apparatet, ma du kontrollere at
spenningen som er angitt pd apparatet, stemmer
overens med nettspenningen.

- lkke bruk apparatet hvis stgpselet, ledningen eller
selve apparatet har synlig skade, eller hvis apparatet
har falt i gulvet eller lekker.

- Ikke koble apparatet til med likestrem.

- Taalltid med apparatet til et autorisert Philips-
servicesenter for undersgkelse eller reparasjon. Ikke
prev d reparere apparatet selv. Dette vil fere til at
garantien blir ugyldig.

- Huvis nettledningen er gdelagt, ma den alltid skiftes ut
av Philips, et servicesenter som er godkjent av Philips,
eller lignende kvalifisert personell, slik at man unngdr
farlige situasjoner.

- La aldri apparatet sta uten tilsyn ndr det er koblet til
stremnettet.

- Dette apparatet kan brukes av barn over atte ar og
av personer med nedsatt sanseevne eller fysisk eller
psykisk funksjonsevne, eller personer med manglende
erfaring eller kunnskap, dersom de far instruksjoner
om sikker bruk av apparatet eller tilsyn som sikrer
sikker bruk, og hvis de er klar over risikoen.

- Tastgpselet ut av stikkontakten nar du er ferdig med
a dampe, nar du fyller eller tsmmer vannbeholderen,
nar du rengjerer og skyller apparatet, og ndr du lar
apparatet std uten tilsyn (ogsd i korte perioder).

- Oppbevar apparatet og nettledningen utilgjengelig
for barn.

- Pass pd at bamn er under tilsyn, slik at de ikke leker
med apparatet. Barm skal ikke utfgre rengjering eller
vedlikehold uten tilsyn.

- Bruk kun jordet stikkontakt til dette apparatet.

- |kke bruk apparatet ndr vannbeholderen er tom.

Forsiktig

- Kontroller ledningen regelmessig for mulig skade.

- Vear oppmerksom pd den varme dampen og det
varme vannet som kommer ut av dampenheten
under bruk. Damp og varmt vann kan forarsake
brannskader.

- Munnstykket pa damphodet kan bli ekstremt varmt,
og du kan brenne deg hvis du tar pd det.

- Dette apparatet skal kun brukes i husholdningen.

- Aldri dra eller trekk apparatet over gulvet.

- |kke plasser sokkelen til dampenheten oppa et bord
eller en stol. Du ma plassere dampenheten pa gulvet
under bruk.

- Huvis slangen danner en U-form, kondenserer
dampen i slangen. Dette forer til uregelmessig damp
eller at vanndrdper drypper ut av damphodet.

- Du ma ikke fa varm damp pa nettledningen nar
apparatet er i drift.

- Damp kan skade eller fordrsake misfarging av noen
vegg- eller deroverflater.

Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette Philipsapparatet overholder alle aktuelle standarder og forskrifter for

eksponering for elektromagnetiske felt.

mmMiljo

- Ikke kast apparatet som restavfall nar det ikke kan brukes
lenger. Lever det inn til en gjenvinningsstasjon. Ved 4 gjgre
dette hjelper du til med a ta vare pa miljzet.

mm Garanti og stgtte
Huvis du trenger kundestgtte eller informasjon, kan du gd til

www.philips.com/support eller lese i garantiheftet.

SVENSKA

| 1] @ I 17—
Grattis till ditt inkdp och vélkommen till Philips! For att du ska kunna dra full
nytta av den support som Philips erbjuder ber vi dig att registrera din nya
produkt pa www.philips.com/welcome.

= Viktigt
Lds den hdr anvandarhandboken noggrant innan du
anvander apparaten och spara den for framtida bruk.

Fara
- Sénk aldrig ned apparaten i vatten eller ndgon annan
vdtska och skolj den inte under kranen.

Varning

- Kontrollera att den spanning som anges pa apparaten
overensstimmer med den lokala natspanningen
innan du ansluter apparaten.

- Anvand inte apparaten om kontakten, nitsladden
eller sjdlva apparaten har synliga skador eller om
apparaten har tappats i golvet eller lacker.

- Anslut inte apparaten till likstrém.

- Ldmna alltid in apparaten till ett serviccombud
auktoriserat av Philips for undersdkning och
reparation. FOrsok inte att reparera apparaten sjalv.
Om du gor det upphor garantin att gdlla.

- Om nétsladden ar skadad maste den bytas ut av
Philips, ett av Philips auktoriserade serviceombud
eller av annan behorig personal for att undvika
olyckor.

- L@mna aldrig apparaten utan uppsikt ndr den ar
ansluten till elndtet.

- Den hadr apparaten kan anvandas av bamn fran 8 ars
alder, av personer med nedsatt fysisk, sensorisk och
psykisk férmdga, samt av personer som inte har
kunskap om hur apparaten anvands, om det sker
under tillsyn eller om de har informerats om hur
apparaten anvands pa ett sdkert satt och om de
eventuella riskerna.

- Ta ut natkontakten ur vdgguttaget nar du ar klar med
angenheten, ndr du fyller pa vattentanken, nar du
rengdr apparaten och nar du lamnar apparaten, aven
om det bara ar en kort stund.

- Hall apparaten och natsladden utom rackhall for
bamn.

- Sma barn ska 6vervakas sd att de inte kan leka med
apparaten. Barn far inte rengéra eller underhalla
apparaten utan Gverinseende av en vuxen.

- Apparaten fdr endast anslutas till ett jordat vagguttag.

- Anvand inte apparaten nar vattentanken dr tom.
Varning!

- Kontrollera nadtsladden regelbundet for att se om den
dr skadad.

- Se upp for det heta vattnet och angan som kommer
fran angstrykjamet. Anga och hett vatten kan ge
brannskador.

- Munstycket pa anghuvudet kan bli mycket varmt och
vid berdring orsaka brannskada.

- Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk.

- Dra aldrig apparaten éver golvet.

- Placera dngstrykjdrnets bas pa golvet och inte pa ett
bord eller en stol ndr du anvander det.

- Om slangen blir u-formad har anga kondenserats
inuti den. Detta resulterar i ett ojamnt flode av dnga
och vattendroppar fran anghuvudet.

- Lat inte ndtsladden komma | kontakt med varm dnga
nar apparaten ar i gang.

- /&nga kan orsaka skada pa och missfargning av vissa
vdgg- och golvmaterial.

Elektromagnetiska falt (EMF)

Den har Philips-produkten uppfyller alla tillimpliga standarder och regler

gdllande exponering av elektromagnetiska falt.

= Miljon

- Kasta inte apparaten i hushéllssoporna ndr den &r forbrukad.
Ldmna in den for atervinning vid en officiell atervinningsstation.
Om du gor det hjdlper du till att skydda miljon.

mmm Garanti och support
Om du behéver information eller support kan du ga till

www.philips.com/support eller ldsa garantibroschyren.

mmmjohdanto
Onnittelut hankinnastasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden kayttdjaksil Kayta

hyvéksesi Philipsin tuki ja rekisterdi tuote osoitteessa
www.philips.com/welcome.

—Téirkeﬁﬁ!
Lue ndma tarkedt tiedot huolellisesti ennen laitteen

ensimmaista kdyttokertaa ja sdilytd ne vastaisen varalle.

Vaara

- Al4 upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. Ali
myoskdan huuhtele sita vesihanan alla.
Varoitus

- Tarkista, ettd laitteeseen merkitty kdyttéjannite vastaa
paikallista verkkojannitettd, ennen kuin liitdt laitteen
pistorasiaan.

- Ald kdyts laitetta, jos sen virtajohto, pistoke tai jokin
muu osa on viallinen tai jos laite on pudonnut tai
vuotaa.

- Al liitd laitetta tasavirtalihteeseen.

- Toimita laite vianmaaritystd ja korjaamista varten
Philipsin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen. Ald
yritd korjata laitetta itse, silld se aiheuttaa takuun
raukeamisen.

- Jos virtajohto on vahingoittunut, vaihdata se oman
turvallisuutesi vuoksi Philipsin valtuuttamassa
huoltoliikkeessd tal muulla ammattitaitoisella
korjaajalla.

- Laitetta ei saa koskaan jattaa ilman valvontaa silloin,
kun se on liitetty sahkoverkkoon.

- Laitetta voivat kdyttda yli 8-vuotiaat lapset ja
henkildt, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky
on rajoittunut tai joilla el ole kokemusta tai tietoa
laitteen kaytostd, jos heitd on neuvottu laitteen
turvallisesta kaytosta tai tarjolla on turvallisen kayton
edellyttdma valvonta ja jos he ymmartavat laitteeseen
littyvdt vaarat.

- lIrrota virtajohdon pistoke aina pistorasiasta, kun
olet lopettanut hoyryttamisen, taytat tai tyhjenndt
vesisailiotd, puhdistat tai huuhtelet laitetta tai kun
jatdt laitteen hetkeksikin vartioimatta.

- Pida laite ja sen virtajohto poissa lasten ulottuvilta.

- Pienten lasten ei saa antaa leikkia laitteella. Lasten
ei saa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

- Liitd laite vain maadoitettuun pistorasiaan.

- Ali kiyts laitetta, kun vesisiilid on tyhja.

Varoitus

- Tarkista virtajohdon kunto saannéllisesti.

- Varo kuumaa hoyryd ja kuumaa vettd, joita
hoyrystimesta tulee kdyton aikana. Hoyry ja kuuma
vesi voivat aiheuttaa palovammoja.

- Hoyrystimen suutin tulee hyvin kuumaksi ja
koskettaessa se vol aiheuttaa palovamman.

- Tdma laite on tarkoitettu vain kotitalouksien kayttoon.

- Al4 koskaan veds laitetta lattialla.

- Ald aseta hoyrystimen tukiasemaa kiytn ajaksi pdydille
tai tuolille, vaan pida tukiasemaa aina mieluummin lattialla.

- Jos hoyryletku taittuy, letkuun tiivistyy vettd. Talloin
hoyrystin tuottaa hdyryd epdtasaisesti tai sen paasta
tippuu vesipisaroita.

- Pida huoli, ettel kuuma hoyry kosketa virtajohtoa, kun
kaytat laitetta.

- Hoyry saattaa vahingoittaa tiettyjd seind- tai ovipintoja
tai aiheuttaa niihin varjaytymid.

Sahkomagneettiset kentit (EMF)

Tama Philips-laite vastaa kaikkia sahkdmagneettisia kenttid (EMF) koskevia
standardeja ja sdadnnoksia.

mmm Y mpdristdasiaa

- Ald hdvitd vanhaa laitetta tavallisen talousjdtteen mukana,
vaan toimita se vaftuutettuun kierrdtyspisteeseen. Ndin autat
vdhentdmddn ymparistdlle aiheutuvia haittavaikutuksia.

mmm Takuu ja tuki
Jos haluat tukea tai lisdtietoja, kdy Philipsin verkkosivuilla osoitteessa

www.philips.com/support tai lue erillinen kansainvélinen takuulehtinen.

mmm Introduktion
Tillykke med dit keb og velkommen til Philips! Fa alle fordele af den support,

som Philips tilbyder, ved at registrere dit produkt pa
www.philips.com/welcome

== Vigtigt!
Lees disse vigtige oplysninger omhyggeligt igennem,
inden apparatet tages | brug, og gem dem til eventuelt
senere brug.
Fare
- Apparatet md aldrig kommes ned i vand eller andre
vaesker, e] heller skylles under vandhanen.

Advarsel

- Kontrollér, om den angivne netspzending pa
apparatet svarer til den lokale netspzending, for du
slutter strgm til apparatet.

- Brug ikke apparatet, hvis stik, netledning eller selve
apparatet viser tegn pa beskadigelse, eller hvis
apparatet er blevet tabt, eller det er uteet.

- Apparatet md ikke tilsluttes en direkte stremforsyning.

- Reparation og eftersyn af apparatet skal altid
foretages pa et autoriseret Philips-serviceveerksted
Forsgg ikke selv at reparere apparatet, da garantien i
sa fald bortfalder.

- Hovis netledningen beskadiges, ma den kun udskiftes
af Philips, et autoriseret Philips-serviceveerksted eller
en tilsvarende kvalificeret fagmand for at undga
enhver risiko.

- Hold altid apparatet under opsyn, nar det er tilsluttet
strem.

- Dette apparat kan bruges af begrm fra 8 ar og opefter
og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og viden,
safremt de er blevet instrueret i sikker brug af
apparatet og forstar de medfalgende risici.

- Tag stikket ud af stikkontakten, nar du er ferdig med
at bruge stofdamperen, ndr du fylder eller temmer
vandtanken, nar du renger apparatet, og nar du
efterlader apparatet, selvom det kun er i kort tid.

- Hold apparatet og ledningen uden for barns
reekkevidde.

- Apparatet bgr holdes uden for bems reekkevidde for
at sikre, at de ikke kan komme til at lege med det.
Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages af
bgrn uden opsyn.

- Apparatet md kun sluttes til en stikkontakt med
jordforbindelse.

- Brug ikke apparatet, hvis vandtanken er tom.
Forsigtig

- Kontrollér med jeevne mellemrum, at netledningen er
hel og ubeskadiget.

- Pas pd den varme damp og varmt vand, der kommer
ud af stofdamperen under brug. Damp og varmt
vand kan fordrsage forbreendinger.

- Apparatets mundstykke kan blive ekstremt varmt og
fordrsage brandsar ved bergring.

- Dette apparat er kun beregnet til almindelig
husholdningsbrug.

- Treek eller skub aldrig apparatet hen over gulvet.

- Placer ikke stofdamperens base pa et bord eller en stol,
men stil stofdamperens base pa gulvet under brug.

- Hovis slangen danner en U-form, kondenserer
dampen i slangen. Dette medferer, at der kommer
uregelmaessig damp eller vanddraber ud af
stofdamperens hoved.

- Serg for, at netledningen ikke kommer i bergring
med den varme damp, ndr apparatet er i brug.

- Dampen kan beskadige eller fordrsage misfarvning af
bestemte vaegge eller en dere.

Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle branchens geeldende standarder og
regler angdende eksponering for elektromagnetiske felter.

mm Miljghensyn
- Apparatet ma ikke smides ud sammen med det almindelige
husholdningsaffald, nar det til sin tid kasseres. Aflever det i
stedet pd en kommunal genbrugsstation. P4 den made er du
med til at beskytte miljeet.
I

mm Reklamationsret og support
Hvis du har brug for hjeelp eller support, bedes du besgge

www.philips.com/support eller lese i den separate folder "World-Wide
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin

de asistenta oferitd de Philips, inregistreaza-ti produsul la www.philips.com/
welcome.

== | Mportant————
Citeste cu atentie aceste informatii importante Thainte

de a utiliza aparatul si pastreaza-le pentru consultare
ulterioara.

Pericol

- Nu introdu niciodata aparatul in apa sau in alt lichid
si nici nu-l clati sub jet de apa.
Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verifici daci tensiunea
indicatd pe aparat corespunde tensiunii de alimentare
locale.

- Nu folosi aparatul daca stecherul, cablul electric sau
aparatul prezinta deteriorari vizibile, daca ai scdpat
aparatul pe jos sau dacd acesta prezintd scurgeri.

- Nu conecta aparatul la o sursa de alimentare directa.

- Pentru control sau depanare duceti aparatul numai
la un centru autorizat Philips. Nu Tncerca sa repari
aparatul personal, deoarece acest lucru va determina
anularea garantiei.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de Philips, un centru de service
autorizat de Philips sau personal calificat in domeniu
pentru a evita orice accident.

- Aparatul nu trebuie lasat nesupravegheat in timp ce
este conectat la prizd.
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- Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care
au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau sunt lipsite de experienta si cunostinte si copii cu
varsta minima de 8 ani daca au fost supravegheati sau
instruiti cu privire la utilizarea in conditii de sigurantd
a aparatului si inteleg pericolele implicate.

- Cand ai terminat de cdlcat cu abur, cand umpli
sau golesti rezervorul de apa, cand cureti si
clatesti aparatul si, de asemenea, cand lasi aparatul
nesupravegheat chiar si pentru putin timp, scoate
cablul de alimentare din priza.

- Nu lasa aparatul si cablul sau de alimentare la
indemana copiilor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a ne asigura ca
nu se joaca cu aparatul. Curatarea si intretinerea de
catre utilizator nu trebuie realizate de catre copii
nesupravegheati.

- Conecteazd aparatul numai la o prizd de perete cu
impamantare.

- Nu utiliza aparatul cand rezervorul de apa este gol.
Precautie

- Verifica cablul regulat, pentru a te asigura ca nu este
deteriorat.

- Al grija la aburul fierbinte si apa fierbinte care ies din
aparatul de cdlcat vertical cu abur in timpul utilizarii.
Aburul si apa fierbinte pot cauza arsuri.

- Duza capului aparatului de calcat vertical cu abur se
incinge foarte tare si poate cauza arsuri la atingere.

- Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

- Nu trage sau nu tari niciodata aparatul pe podea.

- Nu aseza baza aparatului de cdlcat vertical cu abur
pe 0 masa sau un scaun, ci mai degraba mentine
baza aparatului de calcat vertical cu abur pe podea in
timpul utilizari.

- Daca furtunul se asazad in forma de U, inseamna
cd aburul a format condens n furtun. Acest lucru
cauzeaza iesirea de picdturi neregulate de abur sau
apd din duza aparatului de cdlcat vertical cu abur.

- Nu lasa cablul de alimentare sa intre in contact cu
aburul fierbinte atunci cand aparatul este in functiune.

- Aburul poate deteriora sau cauza decolorarea
anumitor finisaje de pe pereti sau usi.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile
privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

mm Mediu
- Nu aruncati aparatul impreund cu gunoiul menajer la sfarsitul

duratei de functionare, ci predati-l la un punct de colectare
autorizat pentru reciclare. Procedand astfel, veti ajuta la
protejarea mediului.

mm Garantie si asistenta
Daca ai nevoie de informatii sau de asistentd, te rugdm sa vizitezi
www.philips.com/support sau sa consulti brosura de garantie
internationald separatd.
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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit

from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

—Important—
Read this important information carefully before you

use the appliance and save it for future reference.

Danger
- Never immerse the appliance in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or the appliance itself shows visible damage, or if the
appliance has been dropped or leaks.

- Do not connect the appliance to a direct current
supply.

- Always return the appliance to a service centre
authorised by Philips for examination or repair.

Do not attempt to repair the appliance yourself,
otherwise the guarantee becomes invalid.

- If the mains cord is damaged you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

- Never leave the appliance unattended when it is
connected to the mains.

- This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

- When you have finished steaming, when you fill or
empty the water tank, when you perform cleaning
and rinsing and when you leave the appliance even
for a short while, remove the mains plug from the
wall socket.

- Keep the appliance and its mains cord out of reach
of children.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without
supervision.

- Only connect the appliance to an earthed wall
socket.

- Do not use the appliance when the water tank is
empty.

Caution

- Check the mains cord regularly for possible damage.

- Beware of hot steam and hot water that comes out
of the steamer during use. Steam and hot water can
cause burns.

- The nozzle of the steamer head can become
extremely hot and may cause burns if touched.

- This appliance is intended for household use only.

- Never drag or pull the appliance across the floor.

- Do not place the steamer base on top of table or
chair but rather keep the steamer base on the floor
during usage duration.

- If the hose forms a U shape, steam condenses in the
hose. This causes irregular steam or water droplets
to come out of the steamer head.

- Do not let the mains cord come into contact with
hot steam when the appliance is in operation.

- Steam may damage or cause discolouration of
certain wall or door finishes.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

mmm Environment
- Do not throw away the appliance with the normal household

waste at the end of its life, but hand it in at an official
collection point for recycling. By doing this, you help to
preserve the environment.

mmm Guarantee and support
If you need information or support, please visit www.philips.com/support or

read the separate worldwide guarantee leaflet.

CESTINA

-Ovod—
Spolecnost Philips Vdm gratuluje ke koupi a vitd Vas! Chcete-li pIné vyuZivat
vyhod, které nabizi spolecnost Philips, zaregistrujte svij vyrobek na webovych
strdnkdch www.philips.com/welcome.

mmDulezité

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto prirucku

s dulezitymi informacemi a uschovejte ji pro budoucf

pouzitf.
Nebezpedi

- Pristroj nikdy neponorujte do vody nebo jiné kapaliny
ani jej neproplachujte pod tekouci vodou.
Varovani

- Drive nez pristroj pripojite do sité, zkontrolujte,
zda napéti uvedené na pristroji souhlasi s nap&tim
v mistni elektrické siti.

- Pristroj nepouzivejte, pokud je viditelné poskozena
zastrcka, sitovy kabel nebo samotny pristroj, ani
pokud pfistroj spadl na zem nebo z n€j odkapdva
voda.

- Nepripojujte zarizeni k pfimému prfvodu proudu.

- Kontrolu nebo opravu pristroje sverte vzdy servisu
spole¢nosti Philips. Nepokousejte se pfistroj sami
opravovat, jinak zaruka prestane byt platnd.

- Pokud je poskozen napdjeci kabel, musi jeho vymeénu
proveést spolecnost Philips, autorizovany servis
spole¢nosti Philips nebo obdobné kvalifikovanf
pracovnici, aby se predeslo moznému nebezpedi.

- Pristroj pripojeny k siti nikdy nenechavejte bez
dozoru.

- Deéti od 8 let veku a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou tento
pristroj pouzivat v pfipade, Ze jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje
a chdpou rizika, kterd mohou hrozit.

- Po dokonceni naparovani, kdyz pinfte nebo
vyprazdiiujete vodni nddrzku, kdyz provddite cisténi
a proplachovdnf a kdyz nechdte pristroj chvili stdt,
vyndejte zdstrcku z elektrické zdsuvky.

- Pristroj a napdjeci kabel udrzujte mimo dosah détf.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.
Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesmf provadét déti
bez dozoru.

- Pristroj pripojujte vyhradné do fddné uzemnénych
zasuvek.

- Nepouzivejte pristroj, pokud je vodni nddrzka
prazdnd.

Upozornéni

- Pravidelné kontrolujte, zda nenf poskozen napdjeci
kabel.

- Ddvejte pozor na horkou paru a horkou vodu, kterd
pri pouzitl vychdzi z naparovace. Pdra a horka voda
mohou zpUsobit popdleniny.

- Hubice hlavy naparovace se muize silné€ zahfdt a pri
dotyku muze zpUsobit popalent.

- Piistroj je urcen vyhradné pro pouZiti v domdcnosti.

- Nikdy netahejte pristroj po podlaze.

- Nepokladejte zdkladnu naparovace na desku
stolu nebo Zidle, rad€ji béhem pouzivani zdkladnu
naparovace poklddejte na podlahu.

- Jestlize hadice vytvor{ tvar U, pdra se v hadici
kondenzuje. To zpUsobuje nepravidelnou tvorbu
pary nebo odkapavani vody z hlavy naparovace.

- Pri pouzivani pristroje se napdjeci kabel nesmi dostat
do kontaktu s horkou parou.

- Pdra mUze poskodit nebo odbarvit urcité povrchové
dpravy stén &i dvefd.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pifstroj Philips odpovidd viem platnym normdm a priedpisim tykajicim
se elektromagnetickych polf.

mm7ivotni prostiedi

- AZ pristroj doslouzi, nevyhazuijte jej do bézného komundiniho
odpadu, ale odevzdejte jej do sbémy urcené pro recyklaci.
PomUzete tim zachovat Zivotn( prostredi.

mm7 3ruka a podporal
Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo

samostatném zarucnim listu s celosvétovou platnosti.
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Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und willkommen bei Philips! Um die
Unterstltzung von Philips optimal nutzen zu kénnen, sollten Sie Ihr Produkt
unter www.philips.com/welcome registrieren.

—WiChtig
Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem
Gebrauch des Geréts aufmerksam durch, und bewahren

Sie sie fUr eine spatere Verwendung auf.

Achtung!

- Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder
andere FlUssigkeiten; spllen Sie es auch nicht unter
flieBendem Wasser ab.

Warnung

- Prifen Sie, bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen,
ob die Spannungsangabe auf dem Gerdt mit der
ortlichen Netzspannung Ubereinstimmt.

- Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn der Netzstecker,
das Netzkabel oder das Gerdt selbst beschadigt ist
oder das Gerdt heruntergefallen ist bzw. leckt.

- Schlie3en Sie das Gerat nicht an die
Gleichstromversorgung an.

- Geben Sie das Gerit zur Uberpriifung bzw.
Reparatur stets an ein Philips Service-Center.
Versuchen Sie nicht, das Gerdt selbst zu reparieren,
da andemfalls lhre Garantie erlischt.

- Um Gefdhrdungen zu vermeiden, darf ein defektes
Netzkabel nur von einem Philips Service-Center,
einer von Philips autorisierten Werkstatt oder einer
dhnlich qualifizierten Person durch ein Original-
Ersatzkabel ersetzt werden.

- Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt, solange es
mit dem Stromnetz verbunden ist.

- Dieses Gerit kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn
sie bei der Verwendung beaufsichtigt wurden oder
Anweisung zum sicheren Gebrauch des Gerdts
erhalten und die Gefahren verstanden haben.

- When you have finished steaming, when you
fill or empty the water tank, when you perform
cleaning and rinsing and , wenn Sie das Gerat nur
fUr kurze Zeit unbeaufsichtigt lassen, soliten Sie den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

- Halten Sie das Gerdt und das Netzkabel au3erhalb
der Reichweite von Kindem.

- Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerat
spielen. Die Reinigung und Wartung darf nicht von
Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

- Schlie3en Sie das Gerdt nur an eine geerdete
Steckdose an.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn der
Wassertank leer ist.

Vorsicht

- Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmiBig auf
mogliche Beschddigungen.

- Vorsicht vor hei3em Dampf und heif3em Wasser,
beides kann wahrend der Verwendung aus der
Dampfeinheit austreten. Dampf und heil3es Wasser
kdnnen Verbrihungen verursachen.

- Die Duse am Kopf der Dampfeinheit kann sehr
heil3 werden und bei Berihrung Verbrennungen
verursachen.

- Dieses Gerit ist nur fur den Gebrauch im Haushalt
bestimmt.

- Schieben oder ziehen Sie das Gerdt nicht Uber den
FuBBboden.

- Stellen Sie die Dampfeinheit nicht auf einen Tisch
oder Stuhl. Lassen Sie die Dampfeinheit wahrend der
Verwendung auf den FuBBboden stehen.

- Wenn der Schlauch eine U-Form bildet, sammelt
sich im Schlauch Kondenswasser. Das fuhrt dazu,
dass ungleichmafBig Dampf oder Wassertropfen aus
dem Kopf der Dampfeinheit austreten.

- Das Netzkabel darf nicht mit dem heil3en Dampf in
Kontakt kommen, wenn das Gerdt in Betrieb ist.

- Dampf kann an bestimmten Wand- oder
TUroberflichen Beschddigungen oder Verfarbungen
verursachen.

Elektromagnetische Felder

Dieses Philips Gerdt erfillt sémtliche Normen und Regelungen bezlglich der
Exposition in elektromagnetischen Feldem.

mmUmwelt
- Werfen Sie das Gerdt am Ende der Lebensdauer nicht in

den normalen Hausmdll. Bringen Sie es zum Recycling zu
einer offiziellen Sammelstelle. Auf diese Weise helfen Sie, die
Umwelt zu schonen.

mmm Garantie und Support
Fur Unterstitzung und weitere Informationen besuchen Sie die Philips

Website unter www.philips.com/support, oder lesen Sie die internationale
Garantieschrift.

FRANCAIS

L Igegeefféii@det ]
Félicitations pour votre achat et bienvenue dans |'univers Philips | Pour profiter

pleinement de 'assistance offerte par Philips, enregistrez votre produit a
I'adresse suivante : www.philips.com/welcome.

—Important—
Lisez attentivement ces informations importantes avant

d'utiliser I'appareil et conservez-les pour un usage
ultérieur.

Danger
- Ne plongez jamais |'appareil dans I'eau, ni dans
d'autres liquides et ne le rincez pas sous le robinet.

Avertissement

- Avant de brancher I'appareil, vérifiez que la tension
indiquée sur |'appareil correspond a la tension
supportée par le secteur local.

- Nlutilisez pas le fer a repasser si la fiche, le
cordon d'alimentation ou I'appareil lui-méme est
endommagé, ou si le fer est tombé et/ou si de I'eau
s'écoule de l'appareil.

- Ne connectez pas I'appareil a une alimentation
directe.

- Confiez toujours I'appareil a un Centre Service Agréé
Philips pour réparation ou vérification. N'essayez
Jjamais de réparer |'appareil vous-méme ; toute
intervention indue entraine I'annulation de la garantie.

- Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par Philips, par un Centre Service
Agréé Philips ou par un technicien qualifié afin d'éviter
tout accident.

- Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance pendant
qu'il est branché.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans ou plus, des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles sont réduites
ou des personnes manquant d'expérience et de
connaissances, a condition que ces enfants ou
personnes soient sous surveillance ou qu'ils aient
recu des instructions quant a |'utilisation sécurisée de
I'appareil et qu'ils aient pris connaissance des dangers
encourus.

- Lorsque vous avez fini de défroisser, que vous
remplissez ou videz le réservoir d'eau, que vous
nettoyez ou rincez I'appareil ou que vous laissez
I'appareil sans surveillance méme pendant un bref
instant, débranchez |'appareil du secteur.

- Tenez |'appareil et le cordon d'alimentation hors de
portée des enfants.

- Velllez a ce que les enfants ne puissent pas jouer
avec |'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent
pas étre réalisés par des enfants sans surveillance.

- Branchez I'appareil uniquement sur une prise secteur
mise a la terre.

- N'utilisez pas I'appareil lorsque le réservoir d'eau est
vide.

Attention

- Vérifiez régulierement |'état du cordon
d'alimentation.

- Faites attention a la vapeur brilante et a I'eau chaude
s'échappant du défroisseur en cours d'utilisation.

La vapeur et |'eau chaude peuvent provoquer des
brilures.

- L'extrémité de la téte du défroisseur peut devenir
trés chaude et peut par conséquent provoquer des
brllures si vous la touchez.

- Cet appareil est destiné a un usage domestique
uniqguement.

- Ne tralnez ou tirez jamais I'appareil sur le sol.

- Ne placez pas la base du défroisseur sur une table
ou une chaise, mais plutét au sol pendant ['utilisation.

- Sile cordon forme un U, la vapeur se condense dans
celui-ci. Ceci entraine un débit de vapeur irrégulier
ou des gouttes d'eau s'écoulant de la téte du
défroisseur.

- En cours de fonctionnement, veillez a ce que le
cordon d'alimentation ne soit pas en contact avec la
vapeur brilante.

- La vapeur peut endommager ou provoquer une
décoloration de certaines finitions de mur ou de
porte.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes et a tous les reglements
applicables relatifs a I'exposition aux champs électromagnétiques.

mm Environnement
- Lorsqu'il ne fonctionnera plus, ne jetez pas I'appareil avec les

ordures ménagéres mais déposez-le a un endroit assigné a
cet effet, ou il pourra étre recyclé. Vous contribuerez ainsi a la
protection de I'environnement.

mmm Garantie et assistance
Si vous avez besoin d'une assistance ou d'informations supplémentaires,

consultez le site Web www.philips.com/support ou lisez le dépliant séparé sur
la garantie internationale.

MAGYAR
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Koszonjik, hogy Philips terméket vasarolt, és tidvozoljik a Philips vildgaban! A
Philips dltal biztositott teljes korl tdmogatdshoz regisztrdlja termékét a
www.philips.com/welcome oldalon.

O N0 S —
A készllek haszndlata el&tt figyelmesen olvassa el a

fontos tudnivaldkat, és &rizze meg késébbi hasznalatra.

Veszély
- Ne meritse a készUléket vizbe vagy mas folyadékba,
és ne dblitse le folydviz alatt.

Figyelem

- A készilék csatlakoztatdsa eldtt ellendrizze, hogy
a rajta feltlntetett fesziiltség egyezik-e a helyi
halézatéval.

- Ne haszndlja a készuléket, ha a csatlakozddugdn, a
haldzati kdbelen, vagy a készlléken Idthatd sérilés
van, illetve ha a készllék leesett vagy szivdrog.

- Ne csatlakoztassa a késziléket egyendramu
dramforrdshoz.

- A készlléket kizdrdlag Philips hivatalos szakszervizbe
vigye vizsgdlatra, illetve javitdsra. Amennyiben nem
szakember prébadlja megjavitani a készileket, a
garancia érvényét veszti.

- Ha a hdldzati kdbel meghibdsodik, a kockdzatok
elkerilése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Ne hagyja a készlléket fellgyelet nélkdl, ha a
haldzathoz csatlakoztatta.

- A készlléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy a készllék mdkodtetésében jdratlan
személyek is haszndlhatjdk, amennyiben ezt felUgyelet
mellett teszik, illetve ismerik a készllék biztonsagos
mUkodtetésének mddjat és az azzal jard veszélyeket.

- A vasalds végeztével, a készUlék tisztitdsakor
és Oblitésekor, a viztartdly feltdltésekor vagy
leeresztésekor, illetve ha révid idére megszakitja a
vasaldst, hizza ki a hdldzati dugdt a fali aljzatbdl.

- Akészlléket és a vezetéket tartsa gyermekektdl
tavol.

- Vigydzzon, hogy gyermekek ne jatsszanak a
készulékkel. Gyermekek fellgyelet nélkdl nem
tisztithatjdk a késziléket és nem végezhetnek
felhaszndldi karbantartast rajta.

- Kizdrdlag foldelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a
késziléket.

- Ha a viztartaly Ures, ne haszndlja a készuléket.

Vigyazat

- Ellendrizze rendszeresen, hogy nem sériilt-e meg a
haldzati kdbel.

- A készilékbdl a haszndlat sordn forrd viz és forrd
g6z tdvozik. A gbz és a forrd viz égési sériléseket
okozhat.

- A gbz06l6 szivofejének hdmérséklete igen magas
lehet, égési sérilést okozhat.

- A készlléket kizdrdlag hdztartdsi haszndlatra
tervezték.

- Ne huizza a készlléket a padlon.

- Ne helyezze a készllék talpdt székre vagy asztalra;
haszndlat kozben inkdbb hagyja a foldon.

- Haacsé U alakot vesz fel, a lecsapddd viz a csében
marad. Emiatt a gz dramldsa szaggatottd valhat, vagy
viz csepeghet a g6zoléfebdl.

- Ugyeljen arra, hogy a késziilék kibele ne keriiljn
érintkezésbe a forrd gbzzel.

- A gbz bizonyos ajtd- vagy falfellleteknél kdrosoddst
vagy elszinez6dést okozhat.

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips késziilék az elektromdgneses terekre érvényes dsszes vonatkozd
szabvanynak és el6irdsnak megfelel.

mmKornyezetvédelem
- Afeleslegessé valt készllék szelektfv hulladékként kezelendé.

Kéritik, hivatalos Gjrahasznosfté gydijtéhelyen adja le. Ezéltal On
is hozzdjdrulhat kdmyezete védelméhez.

]
mmm Garancia és terméktan ogata s
Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van sziksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a killondlld, vildgszerte
érvényes garancialevelet.
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CaTbin anybiHbI30eH KYTTbIKTaMMbI3 *aHe Philips koMnaHKsacsiHa KOLW KeAAiHi3!
Philips ycbiHaTbIH KOAAQYAbI TOABIK MaiAAGHY YLWIH OHIMA|
www.philips.com/welcome TopabtiHaa TipkeHis.

mmMaHbIZADI
Kypaaabl KoasaHbacTaH OypbiH OCbl MaHbI3Ab!

aKnapaTTbl MyKUAT OKbIN WbIFbIM, OHbl KEASLIEKTE Kapay
YLUIH CaKkTan KOMbIHpI3.

KayinTi
- Kypanabl cyra Hemece HacKa CyMbIKTbIKKa
0aTbIpMaHpI3 KaHe aFblH CyMeH LUaiMaHbI3.

EckepTty

- Kypaaabl kocrnac bypbiH, OHAR KOPCETIAreH
KepHEYAIH XEPrIAIKTI KeAl KepHeYiHe canKkec
KeAETIHIH TeKcepin aAblHbI3.

- Erep KypanabiH WaHbIWKBICHIHAR, CbIMbIHAR HEMece
KYPaAAbIH ©3IHAE, Ke3re KepIHETIH 3aKkbiM OOACa,
Hemece KypaAAbl TYCIpin aaFaH BoAcaHbI3 Hemece
KYPaAAaH Cy aFbin Typca, KYPaAAbl KOAARHDAHbI3.

- KypbIAFbIHbBI TIKEAEH TOK KO3IHE XaAFamaHpl3.

- Kypanabl Tekcepy Hemece OeHAETY YLLUIH, OHbl TeK
kaHa Philips aKiMLIAIri 6epreH KbI3MeT OpTaAblfbiHa
anapbiHbi3. KypbiAFbIHbI ©3 BETIHI3We KeHaeyre
opeKeTTeHDEeH 3, anTnece KenAAIK KyLUiHeH
aMbIPbIAAADI.

- Kyat cbiMbl 3aKbIMAaHFaH BOACa, KayinTi aFAan
OPbIH aAMaybl YLWiH OHbl Tek Philips KoMnaHWACbIHAR,
Philips pykcaT eTKkeH CepBUCTIK OPTaAbIKTa Hemece
BIAIKTI MaMaHAAp aybICTbIPYbl KEPEK.

- Kypan ToKKa KOCbIAbIN TyPFaHAR, OHbl baFaraycbi3
KarAbIpyFa BOAMaNABI.

- bakblnay acTbiHAQ DOACA HEMeCEe KypaAAbl Kayirci3
TYPAE ManaaraHy TypaAbl HyCKayAap aaFaH boaca
XoHe BalAaHbICTbI KayinTepAl TyciHCe, OYA KypaAAb
8 XoHEe 0AaH XKOFapbl XacTarbl baraap »oHe AeHe,
cesy Hemece aKblA-OM KabireTTepi Kem A boAmaca
TOXIpMbeci MeH DIAIMI XKOK aAaMAAp MaiAasaHa
anaAbl.

- ByMeH yTikTEN BOAFaHAR, CY bIABICBIH TOATbIPFAHAR
Hemece bocaTKaHAQ, KYPbIAFbIHbI Ta3aAaFaHAQ
HeMece LanFaHAA XXaHE KYPbIAFbIHBI a3 YaKbITKa
DOACa A KaAABIPbBIN KETKEHAE, allaHbl pO3eTKaaaH
CYbIPbIHbI3.

- KypbIAFbIHbBI KoHE OHbIH, KyaT CbiMblH GaraAapAbIH
KOAAAPbI ETNENTIH epre KOMbIHbI3.

- Bananapabl baKpiAan, OAapPABIH KypPaAMeEH OHamMayblH
KaAaFaAblHbIHbI3. Ta3aAay »KoHe nanAaAaHyLIbIHbIH
KbI3MET KOPCETY XYMbICbIH 6ararap OaKblAayCbi3
OpblHAAMAYbI KEpeK.

- Kypanabl TeK »kepre TyMblkTaAraH Kabblpra
pO3eTKacblHa FaHa KOCyra BoAaAbl.

- Cy blablCbl 60C BOAFAHAR, KYPBIAFBIHbI
nanAanaHbaHbI3.

Ab6anAaHbI3

- OPAAMbIM CbIMAA 3aKbIMAAPbI XKOKTbIFbIH TEKCEPIN
OTbIPbIHbI3.

- [lanaanaHy kesiHae Oy yTiriHeH WhiFaTblH bICTbHIK
OyAaH »oHe bICTbIK CyAaH abaraaHpi3. by »aHe
bICTBIK CY KYMAIPYI MYMKIH.

- By yTiri 6acbiHbIH KOHABIPMACh! ©Te bICTbIK BOAYbI
MYMKIH, TUre€H XaFAaNAa KYMIKTEpre aKeAyi MyMKIH.

- ByA Kypaa Tek yinae KoAAaHyFa XacaAFaH.

- EwkawwaH KypblAFbIHBI €ACHAE CyMPEMEHI3 Hemece
TapTraHbI3.

- By yTiriHiH TyBiH CTOAABIH HEMeCe OPbIHABIKTBIH
YCTIHE KOMMaHbI3, OHbIH OpHbIHA OY YTiriHiH TYOIH
NanAaAaHy Ke3IHAE EAEHTe KOMbIHbI3.

- WaaHr U Topisai 6oAbIN MIAIN Kaaca, Oy WAaHrTa cyFa
aHanaAbl. bya ByablH TypaKTbl bepiameyiHe Hemece
By yTIiriHIH 6acbliHaH Cy TaMLLbIAAPbIHbBIH, LUbIFYbIHA
ceben 6oAaAbl.

- KypbIAFbl KyMbIC icTen TypFaHAa KyaT CbIMbIHbIH
bICTBIK OYFa TUIOIHE XOA BepMeH3.

- by 6enariai 6ip Kabbipra Hemece eaeH KabaTTapbiH
3aKbIMARYbl HEMECE OHCIBAEHAIPYI MYMKIH.

DAEeKTpOMarHuTTiK epictep (DMO)

Ocebl Philips KypaAbl 3AeKTpOMarHUTTIK epicTepre KaTbICTbl 6apAbIK
KOAAQHBICTaFbl CTAHAGPTTAPp MEH EPEKEAEpre COMKEC KEACA.

mmm KoplwiaraH opta
- Kypanabl ©3 Kbi3aMeTiH KepceTin To3FaHHaH KeMiH, KYHAGAIKTI

Y KOKbICbIMeH bBipre TacTayra 6oAmanabl. OHblH OpHbIHA
BYA KYPaAAbI apHalibl XKMHAM aAaTbIH KEpre KaiTa eHAeY
MaKkcaTblHa oTKi3iHi3. OcblAalillia KopLiaraH opTaHbl KOpFayFa
KeMeKTececis.

mmm KeniAAiK koHe KoApay
Erep cisre aknapat Hemece Koaaay KaxeT 6oAaca, www.philips.com/support
TopabbiHa KipiHi3 HeMece BeAEK AYHMEXY3IAIK KEMIAAIK MapaKWachiH OKbIHbI3.

POLSKI

mmWprowadzenie
Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikéw produktdw Philips!
Aby w petni skorzystac z obstugi $wiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome.

m=Wazne
Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapoznaj

sie dokfadnie z podanymi informacjami, ktére moga by¢

przydatne réwniez w pdzniejszej eksploatadji.
Niebezpieczenstwo

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.
Nie optukuj go pod biezaca woda.

Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze
napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektryczne).

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli uszkodzona jest
wtyczka, przewdd sieciowy lub samo urzadzenie,
albo jedli urzadzenie zostato upuszczone badz
przecieka.

- Nie podfaczaj urzadzenia do gniazdka pradu statego.

- Konieczno$¢ przegladu lub naprawy urzadzenia
zawsze zglaszaj do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips. Nie podejmu;
samodzielnych préb naprawy urzadzenia. Spowoduje
to uniewaznienie gwarangji.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiane
uszkodzonego przewodu sieciowego zlec
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy
Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest
ono podfaczone do sieci elektrycznej.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w zakresie uzytkowania tego
typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia w bezpieczny sposdb
oraz zostana poinformowane o potencjalnych
zagrozeniach.

- Po zakonczeniu prasowania parowego, podczas
napetniania/oprézniania zbiomiczka wody, podczas
czyszczenia/ptukania urzadzenia lub gdy urzadzenie

pozostaje bez nadzoru nawet przez krétka chwile,
odfacz przewdd sieciowy od gniazdka elektrycznego.

- Przechowuj urzadzenie oraz przewdd sieciowy poza
zasiegiem dzieci.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sig¢ urzadzeniem. Dzieci
chcace pomdc w czyszczeniu i obstudze urzadzenia
zawsze powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.

- Podfaczaj urzadzenie wytacznie do uziemionego
gniazdka elektrycznego.

- Nie korzystaj z urzadzenia, gdy zbiorniczek wody jest
pusty.

Uwaga

- Regularmie sprawdzaj, czy przewdd sieciowy nie jest
uszkodzony.

- Uwazaj na goraca pare i wode wydobywajaca sie z
urzadzenia parowego podczas jego uzytkowania. Para
wodna i goraca woda moga spowodowac oparzenia.

- Nasadka dyszy parowej moze by¢ bardzo rozgrzana i
dotknigcie jej moze spowodowac oparzenia.

- Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku
domowego.

- Nigdy nie przesuwaj ani nie przeciagaj urzadzenia po
podtodze.

- Nie umieszczaj podstawy urzadzenia parowego
na stole ani na krzeéle. Stargj sie, aby podczas
uzytkowania znajdowata sie ona na podtodze.

- Gdy waz przybiera ksztatt litery ,,U", para skrapla sie
w jego wnetrzu. Moze to powodowac nieregularme
uwalnianie pary lub wydobywanie si¢ kropli wody z
dyszy parowe].

- Nie dopuszczaj do kontaktu przewodu sieciowego z
goraca para podczas uzytkowania urzadzenia.

- Para moze spowodowac uszkodzenie badz
doprowadzi¢ do przebarwienia niektdrych
powierzchni $cian lub drzwi.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spefnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi
przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

mmm Ochrona $rodowiska
- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego — nalezy oddac je
do punktu zbidrki surowcédw wtdrmych w celu utylizacji.
Postepujac w powyzszy sposdb, pomagasz chroni¢ Srodowisko.

mm Gwarancja i pomoc techniczna m————
Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone

www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka gwarancyjna.

PYCCKMM
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["lo3apaBasiem ¢ NoKynKom un npuseTcTBYeM B KAYOe Philips! HTo06bI
BOCMOAL30BATbCA BCEMU MPENMYLLECTBaMM Moaaep Kn Philips,
3aperucTpupymTe NPMOBPETEHHOE YCTPOMCTBO Ha CaiTe
www.philips.com/welcome.

[lepea Ha4aAOM 3KCMAYaTaLmu Nprbopa BHUMATEABHO

O3HaKOMbTECh C HaCTOSLWMM BYKAETOM 1 COXpaHUTE
€ro AN AAAbHENLLEro MCMOAb30BaHMA B KauyecTse
CMPaBOYHOrO MaTepuaia.

OnacHo!

- 3anpeLlaeTcs NMorpy»atb nNpubop B BOAY MAM ApPYTUeE
MAKOCTH, @ TaKkKe NMPOMbIBaTb €ro MoA CTpyew
BOAbI.

MpeaynpexxaeHue

- [lepea noakaloueHnem npnbopa yoeAnTeCh, YTO
yKa3aHHOE Ha HEM HOMMHAAbLHOE HampshKeHme
COOTBETCTBYET HAMPSPKEHWNIO MECTHOWM IAEKTPOCETY.

- He noabsynTech npubopom, ecan ceTesas B1AKa,
CEeTEeBOW LUHYP MAM CaM MPUOOP MMEIOT BUAMMbIE
MOBPEXAEHMS, @ TaKXKE €CAN MPUOOP POHSAAN, UAM
OH MpOTEeKaeT.

- He noaxaiovarTe npubop K MCTOUHMKY
3AEKTPOMUTaHNA MOCTOAHHOIO TOKa.

- AAA MPOBEPKM MAM PEMOHTA Nprbopa creayeT
obpallaTbCst TOABKO B aBTOPW3OBaHHbBIN CEPBUCHBIN
ueHTp Philips. He nbirartech BEINOAHSATE pEMOHT
Nprbopa CaMOCTOSTEABHO, B MPOTUBHOM CAyYae
rapaHTUMHbIe 00A3aTEALCTBA YTPAUMBAIOT CBOIO CUAY.

- B cAyuae nospexaeHna ceTeBoro WHypa ero
HEODXOAMMO 3aMeHNTb. YTobbI obecreunTb
be30onacHylo 3KCnAyaTaumio Nprbopa, 3ameHsanTe
LIHYP TOABKO B aBTOPM30OBaHHOM CEPBMCHOM LIEHTpe
Philips nAn B cepBMCHOM LieHTpe C NEPCOHAAOM
AHAAOTMYHOW KBaAUPUKALIMN.

- He ocTaBasanTe BKAIOYEHHBIN B CETb NpMbOp be3
NpUCMOTPAa.

- AeTtu cTaplie 8 AeT 1 AMLa C OrPaHUYEHHBIMM
BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOM CUCTEMbI MAM
OrpaHVyYeHHbBIMKN YMCTBEHHBIMM MAWN GU3NUECKMMM
CMOCOBOHOCTAMM, a TakXKe AMLA C HEAOCTaTOUHbBIM
OMbITOM U 3HaHUAMKM MOTYT MOABL30BATHCSH STUM
MPMOOPOM MOA MPUCMOTPOM MAM MOCAE MOAYHEHMA
MHCTPYKUMIM O 6e30MacHOM MCMOAb30BaHMK Npubopa
W MOTEHLIMAABHBIX OMACHOCTSIX.

- [lo okoHYaHMK OTNapu1BaHKs, NP HAMOAHEHWM
VAW OMYCTOLUEHWNM pe3epByapa AASt BOAbI, Mpu
MPOBEAEHMM OUNCTKM M MPOMBIBKM, @ TaKKe
OCTaBAAA NpMOOp 6e3 MPUCMOTPa AXKeE Ha
KOPOTKOE BPEMS, OTKAIOYANTE CETEBOM LLHYP OT
3AEKTPOCETU.

- XpaHuTe Nprbop 1 CeTeBOM LUHYP B HEAOCTYMNHOM
AN AETEN MECTE.

- He nossoasiiTe aeTsam mrpaTh ¢ nprbopom. AeTu
MOTYT OCYLLECTBAATb O4MCTKY U YXOA 33 NMprOOpom
TOABKO MOA MPUCMOTPOM B3POCABIX.

- [loakalouarTe NPUMOOP TOABKO K 3a3€MAEHHOM
po3eTKe.

- He ncnoab3syrte npubop, ecan pesepsyap AAS BOAbI
MycT.

BHumaHue!

- PeryaapHo nposepsiiTe, He MOBPEXAEH A1 CETEBOM
LHYP.

- OcTeperanTech BbiXxOAa rOPAYEro napa 1 BOAbl BO
Bpems paboTbl Nprbopa. [opsaumi nap 1 Boaa MoryT
CTaTb MPUYMHOM OXKOTOB.

- [lpyKoCHOBEHWE K CMABHO HarpeToMy MapoOBOMY
COMAY OTMapuBaTEASI MOXKET MPUBECTM K OXOram.

- [pubop npeaHasHaueH TOABKO AASI AOMALLHErO
MCMOAB30BaHMA.

- Hukoraa He nepeaBuranTe/TaHWTE NPUOOP MO MOAY.
- Bo Bpems paboTbl nprbopa He cTaBbTe OCHOBaHME
OTMapMBaTEAA Ha CTOA MAM CTYA, YCTaHaBAMBaMTE

OCHOBaHMe Ha MOA.

- Ecam waaHr npuHmnmaeT U-ob6pasHyto opmy, B Hem
HaYMHAET CKanAMBATbCA KOHAEGHCAT. DTO NMPUBOAUT
K HEepaBHOMEPHOM MoAaye rnapa AN MOSBAEHMIO
KareAb BOAbI B COMAE OTMapuBaTeAs.

- He aonyckaiTe KOHTaKTa CeTeBOro WHypa ¢
ropsY1M Mapom BO Bpems paboTbl nprbopa.

- ObpaboTKa NapoM MOXKET MPMBECTU K
NOBPEXAEHMIO UAU M3MEHEHMIO LIBETA HEKOTOPbIX
TUMOB MOBEPXHOCTEW CTEH U ABEPEN.

DAeKTpoMarHuTHble noasa (DMI)

70T npubop Philips cooTBETCTBYET BCEM MPUMEHMMBIM CTAHAAPTaM M
HOpMaM MO BO3AEWUCTBMIO SAEKTPOMArH1THbBIX MOAEMN.

mm 3aumra oxpyx(alou_l,eﬁ CpeA b
- [locae oKoHuaHKsA cpoka CAyObl He BbibpacbiBaiTe
npubop BMecTe ¢ ObIToBbIMM OTX0AaMM. [lepeaaliTe ero B
CMeLMaAM3MPOBaHHBINA MYHKT AAA AQAbHENLLEN YTUAM3ALIMM.
Takm 06pasom Bbl MOMOXKETE 3aLlMTUTL OKPYXKAIOLLLYIO

cpeay. I

mmm[apaHTUA M NoOAAEpPIKKal
AAA TOAYUEHNS MOAAEPHKKN UAV MHOOPMALIMM MOCETUTE BED-CANT WWW.

philips.com/support nan o3HakoMbTECH C MHPOPMALMEN Ha FapaHTUMHOM
TaAoHe.

SLOVENSKY

s UJ v O e ——
BlahoZeldme védm k vasej kdpe a vitajte u spolocnosti Philips! Aby ste mohli
Uplne vyuzivat' podporu, ktord spolocnost’ Philips pontika, zaregistrujte svoj
produkt na lokalite www.philips.com/welcome.

mmDolezité!

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto

ddlezité informdcie a uschovajte si ich na neskorsie

pouZitie.
Nebezpecenstvo

- Zariadenie nikdy neponarajte do vody ani ingj
kvapaliny, ani ho neoplachujte vodou.
Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie
uvedené na zariadeni zhoduje s napdtim v sieti.

- Zariadenie nepouzivajte, ak su zdstrcka, sietovy kdbel
alebo samotné zariadenie viditelne poskodené alebo
ak zariadenie padlo, pripadne z neho unika voda.

- Zariadenie nepripdjajte k zdroju napdjania
jednosmernym pradom.

- Zariadenie vzdy vratte do servisného centra
autorizovaného spolo¢nost'ou Philips, kde ho
skontroluju pripadne opravia. Nepokusajte sa
zariadenie opravit svojpomocne, inak zdruka stratf
platnost.

- Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit' jedine
persondl
spolocnosti Philips, servisné stredisko autorizované
spolocnost'ou Philips alebo osoby s podobnou
kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpecnej situdcii.

- Pokial je zariadenie pripojené k sieti, nesmiete ho
nikdy nechat’ bez dozoru.

- Toto zariadenie m&zu pouzivat' deti starSie ako
8 rokov a osoby, ktoré maju obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentdlne schopnosti alebo
nemaju dostatok skdsenosti a znalosti, pokial su
pod dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpecné
pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu, ze
rozumeju prislusnym rizikam.

- Ked skoncite naparovanie, pinite alebo vyprdzdriujete
zasobnik na vodu, a tiez ked zariadenie istite,
vyplachujete alebo ¢o len krdtku chvilu nepouzivate,
odpojte ho z elektrickej siete.

- Zariadenie a sietovy kabel udrziavajte mimo dosahu
detf.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim. Deti bez dozoru nesmu distit’ ani
vykondvat' ddrzbu tohto zariadenia.

- Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zasuvky.

- Nepouzivajte zariadenie, ked je zdsobnik na vodu
prazdny.

Vystraha

- Pravidelne kontrolujte, i sietovy kdbel nie je
poskodeny.

- Ddvajte pozor na hortcu paru alebo vodu
vychddzajlcu z naparovacieho zariadenia pocas
pouzivania. Para a hortca voda mézu sposobit
obareniny.

- Dpyza naparovacej hlavice sa mdze zohriat' na velmi
vysokd teplotu a pri dotyku sp&sobit’ popaleniny.

- Toto zariadenie je urcené len na domdce pouzitie.

- Zariadenie nikdy netahajte po podlahe.

- Pocas pouzivania podstavec zariadenia na
naparovanie neumiestriujte na stol ani na stolicku, ale
na podlahu.

- Ak je hadica zvinend do pismena U, kondenzuje v nej
para. V doésledku toho unikaju z naparovacej hlavice
kvapdcky vody alebo je prud pary nesuvisly.

- Kym je zariadenie zapnuté, sietovy kdbel nesmie prist
do kontaktu s hordcou parou.

- Para méZe poskodit povrchovd Upravu niektorych
stien alebo dvierok alebo sp&sobit’ zmenu ich farby.
Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebi¢ znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm a
smerniciam tykajlcim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

mm7ivotné prostredie
- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu

s beznym komunalnym odpadom, ale kvoli recykldcii ho
odovzdajte na mieste oficidlneho zberu. Prispejete tak k
ochrane Zivotného prostredia.

mm7Z3ruka a podporal
Ak potrebujete informécie alebo podporu, navitivte webovi strdnku

www.philips.com/support alebo si precitajte informdcie v prilozenom
celosvetovo plathom zéru¢nom liste.




